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Ελληνικ� κλ	ματα στις
Tου ∏§ÿ∞ ∞¡∞°¡ø™ΔÕ∫∏

OTAN TO 1420 ÔÈ °ÂÓÔ‚¤˙ÔÈ Î·È ÔÈ
¶ÔÚÙÔÁ¿ÏÔÈ Î·Ù¿ ÙÈ˜ ÂÍÂÚÂ˘-
Ó‹ÛÂÈ˜ ÙÔ˘˜ ÛÙÈ˜ ·ÎÙ¤˜ ÙË˜

∞ÊÚÈÎ‹˜ Î·È ÛÙÔÓ ∞ÙÏ·ÓÙÈÎfi ·Ô‚È‚¿-
˙ÔÓÙ·È ÛÙË ª·‰¤Ú·, ÛÙÔ ÓËÛ› ÙˆÓ «Ì·-
‰ÂÚÈÒÓ», ÙË˜ Í˘ÏÂ›·˜, Ô ¶ÔÚÙÔÁ¿ÏÔ˜
Ú›ÁÎÈ·˜ ∂ÚÚ›ÎÔ˜ Ô £·Ï·ÛÛÔfiÚÔ˜
fiÚÈÛÂ ‰ÈÔÈÎËÙ‹ ÙÔ˘ ÓËÛÈÔ‡ ÙÔÓ Î·Â-
Ù¿ÓÈÔ ∑¿ÚÎÔ. ΔÔ ÓËÛ› ÌÂ ÙËÓ ˘ÎÓfiÙ·-
ÙË ‚Ï¿ÛÙËÛË Î·È ÙÔ Ï‹ıÔ˜ ÙˆÓ ‰¤-
ÓÙÚˆÓ ÂÓÙ˘ˆÛ›·ÛÂ ÙÔ˘˜ ÚÒÙÔ˘˜ ∂˘-
Úˆ·›Ô˘˜ Ô˘ ÙÔ ·Ó·Î¿Ï˘„·Ó. √ Ú›-
ÁÎÈ·˜, ·ÊÔ‡ ‰È¤Ù·ÍÂ ÙËÓ ÂÓÙ·ÙÈÎ‹ ÂÎ-
ÌÂÙ¿ÏÏÂ˘ÛË ÙË˜ Í˘ÏÂ›·˜ Î·È ÙËÓ ·Ô-
„›ÏˆÛË ÂÚÈÔ¯ÒÓ ÙÔ˘ ÓËÛÈÔ‡, fiÚÈÛÂ
Ó· Ê˘ÙÂ˘ÙÔ‡Ó ·ÌÂÏÒÓÂ˜ ÌÂ ÎÏ‹Ì·Ù·
Ô˘ ÌÂÙ¤ÊÂÚÂ ·fi ÙËÓ ∫Ú‹ÙË Î·È ÙËÓ
∫‡ÚÔ ‹ ÌÂ ÔÈÎÈÏ›Â˜ ÂÏÏËÓÈÎ‹˜ ÚÔÂ-
ÏÂ‡ÛÂˆ˜ ·fi ¯ÚfiÓÈ· ÁÓˆÛÙ¤˜ ÛÙËÓ
π‚ËÚÈÎ‹ XÂÚÛfiÓËÛÔ, fiˆ˜ Â›Ó·È Ù·
‰È¿ÊÔÚ· ÌÔÛ¯¿Ù· Î·È ÔÈ Ì·Ï‚·˙›Â˜. ∏
·Ú·¿Óˆ ÈÛÙÔÚ›·, Ì¿ÏÏÔÓ ·Ï·ÈfiÙ·-
ÙË ˆ˜ ıÚ‡ÏÔ˜ ‹ ·Ú¿‰ÔÛË ÌÂ ÈÛÙÔÚÈÎfi
˘Ú‹Ó· (‰ÂÓ ÁÓˆÚ›˙ˆ, ÚÔÛˆÈÎ¿, ·-
ÏÈ¤˜ ËÁ¤˜ Ô˘ Ó· ÙËÓ ·Ó·Ê¤ÚÔ˘Ó), Î¿-
ÓÂÈ ÙËÓ ÂÌÊ¿ÓÈÛ‹ ÙË˜ ˆ˜ ÂÈÛÙËÌÔÓÈ-
Î‹ ̆ fiıÂÛË ÌÂ ÔÏÏ¤˜ Èı·ÓfiÙËÙÂ˜ Ó·
ÈÛ¯‡ÂÈ, Ô˘ÛÈ·ÛÙÈÎ¿ ÌfiÏÈ˜ ÛÙÔÓ ÂÚ·-
ÛÌ¤ÓÔ ·ÈÒÓ·. ¶ÂÚÈËÁËÙ¤˜, ÈÛÙÔÚÈÎÔ›,
·Ú·‰ÔÍÔÏfiÁÔÈ ‹ ¤ÁÁÚ·Ê·, ·Ó Î·È Î¿-
ÓÔ˘Ó ÏfiÁÔ ÁÈ· ÌÂÙ·ÊÔÚ¿ ÎÏËÌ¿ÙˆÓ
ÛÙËÓ πÙ·Ï›· Î·È ·ÏÏÔ‡, ‰ÂÓ ·Ó·Ê¤ÚÔ˘Ó
·ÔÏ‡Ùˆ˜ Ù›ÔÙÂ Û¯ÂÙÈÎfi ÁÈ· ÙË ª·‰¤-
Ú·. ∏ ÈÛÙÔÚ›· ı· ÁÂÓÈÎÂ˘ıÂ› ˆ˜ ·Ó·-
ÓÙ›ÚÚËÙË ›ÛÙË ÛÙÔÓ 16Ô ·È., fiÙ·Ó Ù·
Î˘ÚÈ·Î¿ , ÎÚËÙÈÎ¿, ·ÏÏ¿ Î·È Ù· «ÂÏ-
ÏËÓÈÎÔ‡ ÛÙ˘Ï» ÎÚ·ÛÈ¿ ·fi πÙ·Ï›·, π‚Ë-
ÚÈÎ‹, ª·‰¤Ú·, ÁÓˆÛÙ¿ ˆ˜ Romania,

Rumney, vino Greco, ı· ·ÔÙÂÏ¤ÛÔ˘Ó
Ù· ÊËÌÈÛÌ¤Ó· Î·È ÂÚÈ˙‹ÙËÙ· ÎÚ·ÛÈ¿
ÙË˜ ÂÔ¯‹˜ ÙË˜ ∞Ó·Á¤ÓÓËÛË˜. ΔfiÙÂ
·Ó·Ê¤ÚÔÓÙ·È ÌÂÙ·ÊÔÚ¤˜ ÎÏËÌ¿ÙˆÓ
ÛÙËÓ πÙ·Ï›· Î·È ÙË ¢˘ÙÈÎ‹ ªÂÛfiÁÂÈÔ.
Oˆ˜ ÔÈ ¶ÔÚÙÔÁ¿ÏÔÈ ¤ÙÛÈ Î·È ÔÈ πÛ·-
ÓÔ› ÈÛÙÂ‡ÂÙ·È fiÙÈ Ê‡ÙÂ„·Ó ÙÔ 1490
ÛÙ· ∫·Ó¿ÚÈ· NËÛÈ¿, ÂÎÙfi˜ ÙˆÓ ¿ÏÏˆÓ,
Î·È ÎÏ‹Ì·Ù· ·fi ÙË ∫Ú‹ÙË Î·È fiÏÔÓ
ÙÔÓ 16Ô ·È. ÙÔ Canary sack ı· Á›ÓÂÈ ÙÔ
È‰È·›ÙÂÚ· ‰ËÌÔÊÈÏ¤˜ ÎÚ·Û› ÙË˜
∞ÁÁÏ›·˜.

E¯ÂÈ ¯·Ú·ÎÙËÚÈÛÙÈÎ¿ ‰È·Ù˘ˆıÂ›
·fi ÈÛÙÔÚÈÎÔ‡˜ fiÙÈ ÛÙ· Ù¤ÏË ÙÔ˘ 15Ô˘
Î·È fiÏÔ ÙÔÓ 16Ô ·È. Ë ∫‡ÚÔ˜, Ù· ÓË-
ÛÈ¿ ÙÔ˘ ∞ÈÁ·›Ô˘ Î·È ÂÈ‰ÈÎ¿ Ë ∫Ú‹ÙË,
‰ËÏ·‰‹ Ë ¿Ï·È ÔÙ¤ ƒˆÌ·Ó›·, ‚˘˙·-
ÓÙÈÓ‹ ·˘ÙÔÎÚ·ÙÔÚ›·, «ÂÍ‹Á·Ó Ì·˙› ÌÂ
Ù· ÂÎÏÂÎÙ¿ ÎÚ·ÛÈ¿ Î·È Ù· Ï¿‰È· Î·È
Ï‹ıË ÏÔÁ›ˆÓ Î·È Î·ÏÏÈÙÂ¯ÓÒÓ Ô˘
Î·Ù·Ï¿Ì‚·Ó·Ó ˘„ËÏ¿ ·ÍÈÒÌ·Ù· ·fi
ÙÔ ™ÈÓ¿ Ò˜ ÙËÓ πÛ·Ó›·, ·fi ÙËÓ
∞ÁÁÏ›· ˆ˜ ÙËÓ ƒˆÛ›·». ∫·È fiˆ˜ ÛÙËÓ
ÂÏÏËÓÈÎ‹ ·Ú¿‰ÔÛË Ë ÔÈÓÔÔÛ›· Ù·˘-
Ù›˙ÂÙ·È ÌÂ ÙÔ Ù·Í›‰È, Ë ı¿Ï·ÛÛ· ÌÂ ÙÔ
ÎÚ·Û› Î·È Ù· ÛÎ¿ÊË ÌÂ Ù· ÔÙ‹ÚÈ·,
¿ÓıÚˆÔÈ , ÎÚ·ÛÈ¿ Î·È ÎÏ‹Ì·Ù· ·fi
ÙË ƒˆÌ·Ó›· Ù·ÍÈ‰Â‡Ô˘Ó Ò˜ ÙËÓ ƒˆÛ›·,
ÙËÓ πÙ·Ï›·, πÛ·Ó›·, ∞ÁÁÏ›·, ÙËÓ ª·-
‰¤Ú·, Ù· ∫·Ó¿ÚÈ· NËÛÈ¿ Î·È ÙÈ˜ Ó¤Â˜
¯ÒÚÂ˜ ¤Ú·Ó ÙÔ˘ ∞ÙÏ·ÓÙÈÎÔ‡. ™ÙËÓ
Î·ÙËÁÔÚ›· ·˘Ù‹ ÙˆÓ ·ÓıÚÒˆÓ Ô˘
Ù·ÍÈ‰Â‡Ô˘Ó Î·È ÂÚÈÏ·ÓÒÓÙ·È ÚÔ-
ÛÊ¤ÚÔÓÙ·˜ ÙÈ˜ ÛÙÚ·ÙÈˆÙÈÎ¤˜ ‹ Ó·˘ÙÈ-
Î¤˜ ˘ËÚÂÛ›Â˜ Î·Ù¿ ÙÔ˘˜ ¯ÚfiÓÔ˘˜ ÙˆÓ
∞Ó·Î·Ï‡„ÂˆÓ ·Ó‹ÎÔ˘Ó ÔÈ Greci di
ventura. EÓ·˜ ·fi ·˘ÙÔ‡˜ Ô ÔÓÔÌ·-
ÛÙfiÙÂÚÔ˜ ÙË˜ ÂÔ¯‹˜ Â›Ó·È Ô ÛÙÚ·ÙÈÒ-
ÙË˜ Î·È ÔÈËÙ‹˜ ªÈ¯·‹Ï ª¿ÚÔ˘ÏÏÔ˜
Δ·Ú¯·ÓÂÈÒÙË˜ (1453-1500). ™ÙËÓ Ô›-
ËÛ‹ ÙÔ˘ ·ÊÔ‡ ˘ÌÓ‹ÛÂÈ, fiˆ˜ ‹‰Ë

Õ Β�ργες δεματι-
σμ�νες που κρατ�ει
υπ� μ�λης ο επ�δο-
ξος αμπελουργ�ς
π�γαν στον ν�ο κ�-
σμο για να φυτευ-
θο�ν και να γενν�-
σουν κλ�ματα �μοια
με εκε�να της Γη-
ραι�ς Hπε�ρου.
Ελαιογραφ�α, Casa
Pedro Domecq, Με-
ξικ� (πηγ�: Σταυ-
ρο�λας Κουρ�κου,
«Τα Κυριακ�τικα.
Αμπ�λια και κρασ�
στις σελ�δες της Kυ-
ριακ�τικης Καθημε-
ριν�ς», Αθ�να
2000).

·Ó·Ê¤Ú·ÌÂ, ÙÔÓ ¢ÈfiÓ˘ÛÔ Î·È ÙÔ ÎÚ·Û›,
ı· ·ÔÎ·Ï¤ÛÂÈ ÙÔÓ øÎÂ·Ófi ·ÙÚ›‰·
ÙˆÓ ·ÓıÚÒˆÓ, ·Ù¤Ú· ÙÔ˘ ÎfiÛÌÔ˘
Ô˘ Ù· ¿ÓÙ· ÂÚÈ‚¿ÏÏÂÈ. 

™ÙÔ˘˜ ‰ÚfiÌÔ˘˜ ÙÔ˘ øÎÂ·ÓÔ‡ Ù· ›‰È·
·˘Ù¿ ¯ÚfiÓÈ· Â›¯·Ó ·ÓÔÈ¯ÙÂ› Ì·˙› ÌÂ Ù·
ÂÏÏËÓÈÎ¿ ÎÚ·ÛÈ¿ Î·È ÎÏ‹Ì·Ù· Î·È Ï‹-
ıÔ˜ ·ÓˆÓ‡ÌˆÓ ∂ÏÏ‹ÓˆÓ, ÔÈ Greci di
ventura ‹ Griegos de Levante, Ô˘
Û˘ÌÌÂÙÂ›¯·Ó ÛÙÈ˜ ÔÚÙÔÁ·ÏÈÎ¤˜ Î·È
ÈÛ·ÓÈÎ¤˜ ˘ÂÚfiÓÙÈÂ˜ ÂÚÈÏ·Ó‹ÛÂÈ˜
Î·È Î·Ù·ÎÙ‹ÛÂÈ˜. ƒfi‰ÈÔÈ, ∫ÚËÙÈÎÔ›, ¶Â-
ÏÔÔÓÓ‹ÛÈÔÈ, ∫ÂÚÎ˘Ú·›ÔÈ, ∫ÂÊ·ÏÏ‹ÓÂ˜
Û˘ÌÌÂÙÂ›¯·Ó ÛÙËÓ ÂÎÛÙÚ·ÙÂ›· ÙÔ˘ ∫Ô-
ÏfiÌ‚Ô˘ Î·È ª·ÁÁÂÏ¿ÓÔ˘. EÏÏËÓÂ˜ Ó·˘-
ÙÈÎÔ› ˘‹Ú¯·Ó ÛÙÔ Ï‹ÚˆÌ· ÙÔ˘ ™Â-
Ì¿ÛÙÈ·Ó ∫·Ìfi Î·Ù¿ ÙËÓ ÂÎÛÙÚ·ÙÂ›·
ÛÙË μÚ·˙ÈÏ›·. EÏÏËÓÂ˜ ÏÔËÁÔ› ·Ó·Ê¤-
ÚÔÓÙ·È Í·ÊÓÈÎ¿ Ó· ·Ó·Ï·Ì‚¿ÓÔ˘Ó ˆ˜
ÔÈ Ï¤ÔÓ ¤ÌÂÈÚÔÈ ÁÈ· Ó· Ô‰ËÁ‹ÛÔ˘Ó
ÊËÌÈÛÌ¤ÓÔ˘˜ Î·ÂÙ¿ÓÈÔ˘˜ ÛÙÈ˜ ÈÔ
¿ÁÓˆÛÙÂ˜ ı¿Ï·ÛÛÂ˜ ÙË˜ ·ÌÂÚÈÎ·ÓÈÎ‹˜
ËÂ›ÚÔ˘. ª¤ÓÂÈ ‚Â‚·›ˆ˜ Ó· ÚÔÛ‰ÈÔÚÈ-
ÛıÂ› ÂÈÛÙËÌÔÓÈÎ¿ ÙÈ ·ÓÙÈÚÔÛˆÂ‡ÂÈ
Î·È ÙÈ ·ÎÚÈ‚Ò˜ ÛËÌ·›ÓÂÈ ÙÔ Greco,
Griego Î¿ıÂ ÊÔÚ¿ Ô˘ ·Ó·Ê¤ÚÂÙ·È ̄ ˆ-
Ú›˜ ÂÚ·ÈÙ¤Úˆ ‰ÈÂ˘ÎÚÈÓ›ÛÂÈ˜. ¶¿ÓÙˆ˜
·Í›˙ÂÈ Ó· ÛËÌÂÈˆıÂ› (·Ó Î·È ¯ÚÂÈ¿˙ÂÙ·È
¤ÚÂ˘Ó· ÁÈ· ÙËÓ ¯ÚÔÓÔÏÔÁ›· ÙË˜ Î·ıÈ¤-
ÚˆÛ‹˜ ÙÔ˘) fiÙÈ ÙÔ ÈÛ·ÓÈÎfi fiÓÔÌ·
gringo, Î˘Ú›ˆ˜ ÁÓˆÛÙfi ÛÂ Ì·˜ ·fi Ù·
ÁÔ˘¤ÛÙÂÚÓ, ÂÙ˘ÌÔÏÔÁÂ›Ù·È ·fi ÙÔ˘˜
IÛ·ÓÔ‡˜ Î·È ÙÔ˘˜ AÁÁÏÔ˘˜ ÁÏˆÛÛÔÏfi-
ÁÔ˘˜ ·fi ÙÔ grie(n)go, griego. ™‹Ì·ÈÓÂ
·Ú¯ÈÎ¿ ÙÔÓ EÏÏËÓ·, Í¤ÓÔ, ·Ú¿ÍÂÓÔ
Î·È ÌË IÛ·Ófi Î·È ·ÚÁfiÙÂÚ· ÛÙÈ˜ ÈÛ·-

ÓÈÎ¤˜ ·ÔÈÎ›Â˜ ÙÔÓ ÌË ÈÛ·ÓfiÊˆÓÔ,
ÙÔÓ AÁÁÏÔ Î·È ÙÔÓ °¿ÏÏÔ.

∫ÚËÙÈÎÔ› Î·È ÎÏ‹Ì·Ù·
ÛÙËÓ ∞ÌÂÚÈÎ‹

π‰È·ÈÙ¤Úˆ˜ ÂÓ‰È·Ê¤ÚÔ˘Û· Î·È ÛËÌ·ÓÙÈ-
Î‹ Â›Ó·È Ë Û˘ÌÌÂÙÔ¯‹ ÙˆÓ ∫ÚËÙÈÎÒÓ
ÛÙËÓ ÈÛ·ÓÈÎ‹ Î·Ù¿ÎÙËÛË ÙË˜ ∫ÂÓÙÚÈ-
Î‹˜ Î·È ¡fiÙÈ·˜ ∞ÌÂÚÈÎ‹˜. ∏ Û˘ÌÌÂÙÔ-
¯‹ ÙÔ˘˜ Û˘Ì›ÙÂÈ ÌÂ ÙËÓ ÂÎÂ› ÂÈÛ·Áˆ-
Á‹ ÂÏÏËÓÈÎ‹˜ (Î·È Ì¿ÏÈÛÙ· ÎÚËÙÈÎ‹˜)
ÚÔÂÏÂ‡ÛÂˆ˜ ÎÏËÌ¿ÙˆÓ, ‹‰Ë ÌÂÙ·Ê˘-
ÙÂÌ¤ÓˆÓ Î·È Î·ÏÏÈÂÚÁÔ‡ÌÂÓˆÓ ÛÂ ¡fi-
ÙÈ· πÙ·Ï›·, ™ÈÎÂÏ›·, π‚ËÚÈÎ‹, ÛÙË ª·‰¤-
Ú· Î·È ÛÙ· ∫·Ó¿ÚÈ· NËÛÈ¿. ∂›Ó·È ÁÓˆ-
ÛÙfi fiÙÈ ÔÈ ÎÔÓÎÈÛÙ·‰fiÚÂ˜ ¤ÊÂÚÓ·Ó Ì·-
˙› ÙÔ˘˜ ÎÏ‹Ì·Ù· Î·È Ô ∫ÔÚÙ¤˜ ˘Ô¯Ú¤-
ˆÓÂ ÙÔ˘˜ Á·ÈÔÎÙ‹ÌÔÓÂ˜ Ó· Ê˘ÙÂ‡Ô˘Ó
·ÌÂÏÒÓÂ˜. √È ·Ó¿ÁÎÂ˜ ÙˆÓ ÂÔ›ÎˆÓ,
ÙfiÛÔ ÁÈ· ÚÔÛˆÈÎ‹ Î·Ù·Ó¿ÏˆÛË Î·È
Ï·ÙÚÂ˘ÙÈÎ¤˜ Û˘Ó‹ıÂÈÂ˜ ( £Â›· ∂˘¯·ÚÈ-
ÛÙ›·), fiÛÔ Î·È ÁÈ· ÙËÓ ÚÔÌ‹ıÂÈ· ÛÙfi-
ÏÔ˘ Î·È ÛÙÚ·ÙÔ‡ Â¤‚·Ï·Ó ÌÈ· ÂÈ‰ÈÎ‹
Ì¤ÚÈÌÓ· ÁÈ· ÙËÓ ·ÌÂÏÔÎ·ÏÏÈ¤ÚÁÂÈ·. ∏
ÔÈÓÔ·Ú·ÁˆÁ‹ .¯. ÛÙÔ ªÂÍÈÎfi ·Ú¯›˙ÂÈ
ÙÔ 1524, fiÙ·Ó Ô ∫ÔÚÙ¤˜ fiÚÈÛÂ fiÙÈ Î¿ıÂ
πÛ·Ófi˜ Î·ÏÏÈÂÚÁËÙ‹˜ ‚·ÛÈÏÈÎÒÓ ÎÙË-
Ì¿ÙˆÓ, ÁÈ· Î¿ıÂ ÂÎ·Ùfi πÓ‰È¿ÓÔ˘˜ Ô˘
··Û¯ÔÏÔ‡ÛÂ ¤ÚÂÂ Ó· Ê˘ÙÂ‡ÂÈ ¯›ÏÈ·
ÎÏ‹Ì·Ù·. ∏ ·Ú·ÁˆÁ‹ ÎÚ·ÛÈÔ‡ ˘ÂÚ¤-
‚Ë ÙÈ˜ ÚÔÛ‰ÔÎ›Â˜ ÙˆÓ πÛ·ÓÒÓ Î·Ù·-
ÎÙËÙÒÓ Î·È ÁÚ‹ÁÔÚ· ÙÔ ÌËÙÚÔÔÏÈÙÈÎfi
Î¤ÓÙÚÔ ·ÈÛı¿ÓıËÎÂ ·ÂÈÏÔ‡ÌÂÓÔ, ··-
ÁÔÚÂ‡ÔÓÙ¿˜ ÙËÓ. ∏ ¿ÌÂÏÔ˜ Î·È ¤Ó· Â›-
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χ�ρες του Ατλαντικο�

H Η συμμετοχ� των Griegos και μ�λιστα των Κρητικ'ν στην ισπανικ�
κατ�κτηση της Κεντρικ�ς και Ν�τιας Αμερικ�ς συμπ�πτει με την εκε�
εισαγωγ� και ελληνικ�ς προελε�σεως κλημ�των, �δη μεταφυτεμ�νων
και καλλιεργο�μενων απ� χρ�νια στη Ν�τια Ιταλ�α, Σικελ�α, Ιβηρικ�,
στη Μαδ�ρα και στα Καν�ρια Nησι� (Πηγ�: «The illustrated Greek
Wine Book», ed. Olive Press Publications Ciοrfu 2000). 

‰Ô˜ ÎÚ·ÛÈÔ‡ ÌÂ Ì¤ÏÈ ‰ÂÓ ‹Ù·Ó ‚¤‚·È·
¿ÁÓˆÛÙ· ÛÙËÓ ÚÔÎÔÏÔÌ‚È·Ó‹ ∞ÌÂÚÈ-
Î‹, fiÌˆ˜ Ù· ÎÏ‹Ì·Ù· ÙˆÓ Ó¤ˆÓ Î·Ï-
ÏÈÂÚÁÂÈÒÓ ÚÔ¤Ú¯ÔÓÙ·Ó ·fi ÙË ªÂÛfi-
ÁÂÈÔ. Δ· ˘‚Ú›‰È· ·˘Ù‹˜ ÙË˜ ÚÔÎÔÏÔÌ-
‚È·Ó‹˜ ·ÌÂÚÈÎ·ÓÈÎ‹˜ ·Ì¤ÏÔ˘ ı· ¯ÚË-
ÛÈÌÔÔÈËıÔ‡Ó Â˘Ú¤ˆ˜ ÛÙËÓ ·Ó·Ì¤Ïˆ-
ÛË ÙË˜ ∂˘ÚÒË˜ Î·Ù¿ ÙÔ˘˜ ‰‡Ô ÙÂÏÂ˘-
Ù·›Ô˘˜ ·ÈÒÓÂ˜ ˆ˜ Ï¤ÔÓ ·ÓıÂÎÙÈÎ¿ ÛÙË
Ê˘ÏÏÔÍ‹Ú·.

∂·ÓÂÚ¯fiÌÂÓÔÈ ÛÙÔ ı¤Ì· Ì·˜, Ú¤-
ÂÈ Ó· ÙÔÓ›ÛÔ˘ÌÂ fiÙÈ Ë ·ÚÔ˘Û›· ÙˆÓ
∂ÏÏ‹ÓˆÓ ÛÙÈ˜ Î·Ù·ÎÙ‹ÛÂÈ˜ ‰ÂÓ Û¯ÂÙ›-
˙ÂÙ·È ÚÔÊ·ÓÒ˜ ÌÂ ÙËÓ ÔÏÈÙÈÎ‹ ÌÂÙ·-
ÊÔÚ¿˜ ÎÏËÌ¿ÙˆÓ ÛÙËÓ ∞ÌÂÚÈÎ‹,
·ÏÒ˜ ·Í›˙ÂÈ Ó· ÛËÌÂÈˆıÂ› Ë Û˘ÁÎ˘Ú›·
Î·È Û‡ÌÙˆÛË. E¯ÂÈ ¿ÓÙˆ˜ ˘ÔÁÚ·Ì-
ÌÈÛıÂ› ·fi ÈÛÙÔÚÈÎÔ‡˜ ÙÔ˘ Ô›ÓÔ˘ Î·È
Ì¿ÏÈÛÙ· ÙˆÓ ¯ÚfiÓˆÓ ÙˆÓ ∞Ó·Î·Ï‡„Â-
ˆÓ, fiÙÈ Ù· ÁÏ˘Î¿ ÎÚ·ÛÈ¿ ÙË˜ ∫Ú‹ÙË˜
Î·È Ì¿ÏÈÛÙ· ÔÈ Ì·Ï‚·˙›Â˜ (ÎÚËÙÈÎ¤˜,
ÈÛ·ÓÈÎ¤˜, ÔÚÙÔÁ·ÏÈÎ¤˜) ‚Ô‹ıËÛ·Ó
ÔÏ‡ ÛÙ· ˘ÂÚfiÓÙÈ· Ù·Í›‰È· Î·È ÛÙËÓ
·Ó·Î¿Ï˘„Ë ÙˆÓ Ó¤ˆÓ ¯ˆÚÒÓ. ªÂÙ·-
ÊÚ¿˙Ô˘ÌÂ ÌÈ· ¯·Ú·ÎÙËÚÈÛÙÈÎ‹ ı¤ÛË:
«√ ª·ÁÁÂÏ¿ÓÔ˜ Ífi‰Â„Â ÂÚÈÛÛfiÙÂÚ·
ÁÈ· ÙËÓ ÚÔÌ‹ıÂÈ· ÛÂ ÎÚ·ÛÈ¿, ·Ú¿
ÁÈ· ÂÍÔÏÈÛÌÔ‡˜ Î·È ÔÈ ¶ÔÚÙÔÁ¿ÏÔÈ
·Ó·Î¿Ï˘„·Ó ÔÏ‡ ÓˆÚ›˜, ÔÏ‡ ÚÈÓ

·fi ÙÔ˘˜ ÙÂÏÂ˘Ù·›Ô˘˜ ·Ô›ÎÔ˘˜, ÂÈ-
Ú·Ù¤˜ Î·È Ó·˘ÙÈÎÔ‡˜ ÌÂ Ù· ÔÈÓÔÓÂ˘-
Ì·ÙÒ‰Ë, ÚÔ‡ÌÈ ÎÏ., fiÙÈ Ù· ‰˘Ó·Ù¿
ÎÚ·ÛÈ¿ ¯ÚËÛ›ÌÂ˘·Ó ‰ÈÏ¿ ÛÙ· ÌÂÁ¿Ï·
Ù·Í›‰È·. ¶ÚÔÌËıÂ‡ÔÓÙ·Ó ÏÔÈfiÓ ÙÔÓ
Ì·Ï‚·˙›· ÙË˜ ∫Ú‹ÙË˜ ÛÂ ‚·Ú¤ÏÈ· ÁÈ·
Ó· ›ÓÔ˘Ó, ·ÏÏ¿ Î·È ÁÈ· Ó· Ù· ¤¯Ô˘Ó
Û·Ó Û·‚Ô‡Ú· ÛÙÔ Ù·Í›‰È ÙÔ˘˜ Ì¤¯ÚÈ ÙÈ˜
πÓ‰›Â˜ Î·È ¿ÏÈ ›Ûˆ». 

∞˜ ·Ó·ÊÂÚıÔ‡ÌÂ ÏÔÈfiÓ Û˘ÓÔÙÈÎfi-
Ù·Ù· ÛÙÈ˜ ÏÈÁÔÛÙ¤˜ Ì·ÚÙ˘Ú›Â˜ ·ÚÔ˘-
Û›·˜ ∂ÏÏ‹ÓˆÓ ÛÙËÓ Î·Ù¿ÎÙËÛË ÙË˜
∞ÌÂÚÈÎ‹˜, Î·È ÔÈ ÔÔ›ÔÈ ·Ì¤Ûˆ˜ ‹ ÂÌÌ¤-
Ûˆ˜ Û¯ÂÙ›˙ÔÓÙ·È ÌÂ ÙËÓ ÂÎÂ› Û‡Á¯ÚÔÓ‹
ÙÔ˘˜ ÌÂÙ·ÊÔÚ¿ ÎÏËÌ¿ÙˆÓ ·fi ÙË ªÂ-
ÛfiÁÂÈÔ Î·È ÙË Ó¤· ·ÌÂÏÔÔÈÓÈÎ‹ ·ÌÂÚÈ-
Î·ÓÈÎ‹ Ú·ÁÌ·ÙÈÎfiÙËÙ·. √È ∫ÚËÙÈÎÔ›
Darodas ‹ Rodo Ô˘ ÙÔ˘˜ Û˘Ó·ÓÙÔ‡ÌÂ
ÙÔÓ 16Ô ·È. ÛÙË ™Â‚›ÏÏË, ÛÙËÓ ¶ÔÏˆÓ›·
Î·È ªÔÏ‰·‚›· (Î·È ÔÈ ÔÔ›ÔÈ Èı·ÓfiÙ·-
Ù·, fiˆ˜ Ô Manoli Rodo ·fi ÙÔ ƒ¤ı˘-
ÌÓÔ, ·Û¯ÔÏÔ‡ÓÙ·Ó Î·È ÌÂ ÙÔ ÂÌfiÚÈÔ
ÎÚ·ÛÈÔ‡) Â›¯·Ó Û˘ÌÌÂÙ¿Û¯ÂÈ ÛÙËÓ Î·-
Ù¿ÎÙËÛË ÙÔ˘ ªÂÍÈÎÔ‡ Î·È ÙË˜ °Ô˘·ÙÂ-
Ì¿Ï·˜. ∂›ÛË˜ Ô ∫ÚËÙÈÎfi˜ Manuel
Griego de Candia Ú·ÁÌ·ÙÔÔ›ËÛÂ ÙËÓ
ÂÚ›Ô‰Ô 1505-1525 ÙÔ˘Ï¿¯ÈÛÙÔÓ ÙÚ›·
Ù·Í›‰È· ÌÂÙ·Í‡ πÛ·Ó›·˜ Î·È ªÂÍÈÎÔ‡
Î·È ÙÔ 1525 -1530 ‚Ú›ÛÎÂÙ·È ÂÁÎ·ÙÂ-

ÛÙËÌ¤ÓÔ˜ ÛÙË μ¤Ú·-∫ÚÔ˘˙ fiÔ˘ Î·ÙÂ›-
¯Â ÙÔ ÛËÌ·ÓÙÈÎfi fiÛÙÔ ÙÔ˘ ÂÈıÂˆÚË-
Ù‹ ÙˆÓ ÏÔ›ˆÓ. ¶Èı·ÓfiÙ·Ù· Û˘ÌÌÂÙÂ›-
¯Â ÛÙËÓ ÚÔÂÙÔÈÌ·Û›· Î·È Û˘ÁÎ¤ÓÙÚˆ-
ÛË˜ ÙˆÓ ÂÊÔ‰›ˆÓ (Û›ÁÔ˘Ú· Î·È ¿ÊıÔ-
ÓÔ˘ ÎÚ·ÛÈÔ‡) ÌÂ ÛÙfi¯Ô ÙËÓ ÂÎÛÙÚ·ÙÂ›·
Î·È Î·Ù¿ÎÙËÛË ÙÔ˘ ¶ÂÚÔ‡ (1526-1533),
fiÔ˘ ÚˆÙ·ÁˆÓ›ÛÙËÛ·Ó Î·È ¿ÏÏÔÈ
EÏÏËÓÂ˜ ˘fi ÙÔÓ ıÚ˘ÏÈÎfi ¶¤ÙÚÔ ∫ÚËÙÈ-
Îfi, Pedro de Candia, ÛÙÂÓfi Û˘ÓÂÚÁ¿ÙË
ÙÔ˘ ¶È˙¿ÚÔ. √ ¶¤ÙÚÔ˜ Ô ∫ÚËÙÈÎfi˜ ·Ó‹-
ÎÂ Èı·ÓfiÙ·Ù· ÛÙÔ˘˜ estradiots (fiˆ˜
Ô Δ·Ú¯·ÓÂÈÒÙË˜ Î·È Èı·ÓÒ˜ Î¿ÔÈÔÈ
Darodas) Î·È Â¤ÊÂÚÂ ÙÔÏÌËÚ¤˜ ÙÂ¯ÓÈ-
Î¤˜ ‚ÂÏÙÈÒÛÂÈ˜ ÛÙÔ ˘ÚÔ‚ÔÏÈÎfi ÙˆÓ Î·-
Ù·ÎÙ‹ÛÂˆÓ. ∞ÔÙÂÏÔ‡ÛÂ Â›ÏÂÎÙÔ Ì¤-
ÏÔ˜ ÙË˜ ıÚ˘ÏÈÎ‹˜ «‰ÂÎ·ÙÚÈ¿‰Ô˜», trece
de la fama, ‰ËÏ·‰‹ ·Ó‹ÎÂ ÛÙÔ˘˜ ÊËÌÈ-
ÛÌ¤ÓÔ˘˜ ‰ÂÎ·ÙÚÂ›˜ ÚˆÙÂÚÁ¿ÙÂ˜ ÙË˜
Î·Ù¿ÎÙËÛË˜ ÙˆÓ IÓÎ·˜ Î·È ÙˆÓ ÚÒÙˆÓ
ÂÔÈÎÈÛÙÒÓ ÙÔ˘ ∫Ô‡ÛÎÔ. ™Ù· ›‰È· ·˘Ù¿
¯ÚfiÓÈ· ÙˆÓ Î·Ù·ÎÙ‹ÛÂˆÓ ÂÈÛ¿ÁÔÓÙ·È
Î·È Ù· ÌÂÛÔÁÂÈ·Î¿, Èı·ÓfiÙ·Ù· ·ÒÙÂ-
ÚË˜ ÂÏÏËÓÈÎ‹˜ ÚÔÂÏÂ‡ÛÂˆ˜ ÎÏ‹Ì·Ù·
ÛÙËÓ ∞ÌÂÚÈÎ‹.

™‡ÌÊˆÓ· ‰Â ÌÂ ÚfiÛÊ·ÙÂ˜ ¤ÚÂ˘ÓÂ˜
Â›Ì·ÛÙÂ ÛÂ ı¤ÛË Ó· ÁÓˆÚ›˙ÔÌÂ Û‹ÌÂÚ·
ÙfiÛÔ ÙË ¯ÚÔÓÔÏÔÁ›· ÂÈÛ·ÁˆÁ‹˜ ÙˆÓ
ÚÒÙˆÓ ÎÏËÌ¿ÙˆÓ ÛÙËÓ ¡¤· HÂÈÚÔ
Î·È ÛÂ Ï›ÁÔ ÌÂ ‚¿ÛË ÙË ÌÂÏ¤ÙË ÙÔ˘
DNA ÙËÓ ·ÒÙÂÚË ÚÔ¤ÏÂ˘Û‹ ÙÔ˘˜.
ª¤¯ÚÈ Û‹ÌÂÚ· ÔÈ ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÔÈ ÂÚÂ˘-
ÓËÙ¤˜ ıÂˆÚÔ‡Ó ÔÏÏ¤˜ ÔÈÎÈÏ›Â˜ ÙË˜
∫ÂÓÙÚÈÎ‹˜ Î·È ¡fiÙÈ·˜ ∞ÌÂÚÈÎ‹˜ ÌÂÛÔ-
ÁÂÈ·Î‹˜ Î·È ÏÂ‚·ÓÙ›ÓÈÎË˜, ‰ËÏ·‰‹
·Ó·ÙÔÏÈÎÔÌÂÛÔÁÂÈ·Î‹˜ ÚÔÂÏÂ‡ÛÂˆ˜,
fiˆ˜ Â›Ó·È Î·È ·˘Ù¤˜ ÙË˜ π‚ËÚÈÎ‹˜
XÂÚÛÔÓ‹ÛÔ˘. EÙÛÈ ÛÙÔ ªÂÍÈÎfi Ù· ÚÒ-
Ù· ÎÏ‹Ì·Ù· ıÂˆÚÂ›Ù·È fiÙÈ Ê˘ÙÂ‡ÙËÎ·Ó
ÙÔ 1522, ÛÙË μÚ·˙ÈÏ›· ÙÔ 1532, ÛÙËÓ
∞ÚÁÂÓÙÈÓ‹ ÙÔ 1536, ÛÙÔÓ ¶·Ó·Ì¿ ÙÔ
1539, ÛÙÔ ¶ÂÚÔ‡ ÙÔ 1547 Î·È ÛÙË ÃÈÏ‹
ÙÔ 1554. ªÂÙ¿ Ì¿ÏÈÛÙ· ÙËÓ Î·Ù¿ÎÙË-
ÛË ÙˆÓ IÓÎ·˜, ‹‰Ë ÛÙ· Ù¤ÏË ÙÔ˘ 16Ô˘
·È. ÔÈ ÓfiÙÈÂ˜ ·ÎÙ¤˜ ÙÔ˘ ¶ÂÚÔ‡ Î·È Ë ÃÈ-
Ï‹ ·Ú‹Á·Á·Ó ¿ÊıÔÓÔ ÎÚ·Û› ÁÈ· Ó·
ÙÚÔÊÔ‰ÔÙÔ‡Ó fiÏÂ˜ ÙÈ˜ ÈÛ·ÓÈÎ¤˜ ÎÙ‹-
ÛÂÈ˜ Ì¤¯ÚÈ Î·È ÙË ª·Ó›Ï·. μ·ÛÈÎ‹ ÔÈ-
ÎÈÏ›· Ô˘ ÌÂÙ·Ê¤ÚıËÎÂ ·fi ÙËÓ πÛ·-
Ó›· ‹Ù·Ó ÙÔ ÏÂ‚·ÓÙ›ÓÈÎÔ ÌÔÛ¯¿ÙÔ, ÙÔ
ÔÔ›Ô Â›¯·Ó ÁÓˆÚ›ÛÂÈ ÔÈ ™Ù·˘ÚÔÊfiÚÔÈ
ÛÙË ‚˘˙·ÓÙÈÓ‹ ·Ó·ÙÔÏÈÎ‹ ªÂÛfiÁÂÈÔ
Î·È ÌÂÙ·Ê¤ÚÂÈ ÛÙË ¢‡ÛË.

H‰Ë ÛÙ· 1578 Ô ÊËÌÈÛÌ¤ÓÔ˜ AÁÁÏÔ˜
ÂÈÚ·Ù‹˜ Sir Francis Drake ÛÙÔÓ ÎfiÏ-
Ô ÙÔ˘ μ·Ï·Ú¤È˙Ô Û˘Ó¿ÓÙËÛÂ ¤Ó·Ó
πˆ¿ÓÓË °ÎÚÈ¤ÁÎÔ, ÂÏÏËÓÈÎ‹˜ ÁÂÓÈ¿˜
(one Iohn Griego, a Greeke borne), ÙÔÓ
ÔÔ›Ô ‹ÚÂ Ì·˙› ÙÔ˘ ˆ˜ ÈÏfiÙÔ ÁÈ· Ó·
ÙÔ˘˜ Ô‰ËÁ‹ÛÂÈ ÛÂ ÏÈÌ¿ÓÈ ÙÔ˘ ¶ÂÚÔ‡
Î·È ÎÔ‡ÚÛÂ„Â ¤Ó· Î·Ú¿‚È Ô˘ ‹Á·ÈÓÂ
·fi ÙË ÃÈÏ‹ ÛÙÔ ¶ÂÚÔ‡ ÌÂ ¯›ÏÈ· ÂÙ·-
ÎfiÛÈ· Â‚‰ÔÌ‹ÓÙ· ·ÛÎÈ¿ ÎÚ·Û›. ™ÙË §›-
Ì· ¤Ó·˜ ¿ÏÏÔ˜ °ÎÚÈ¤ÁÎÔ, Ô Zorzi, Â›¯Â
·ÔÎÙ‹ÛÂÈ ÙÂÚ¿ÛÙÈ· ÂÚÈÔ˘Û›· Î·È
ÙËÓ ›‰È· ¯ÚÔÓÈ¿ Ô˘ Ô ÂÈÚ·Ù‹˜ ÎÚ·-
ÛÈÒÓ Sir Francis Drake Â¤‰Ú·ÌÂ ÛÙÈ˜
·ÎÙ¤˜ ÙË˜ ÃÈÏ‹˜ Î·È ÙÔ˘ ¶ÂÚÔ‡ (1578)
¤Ó·˜ ¿ÏÏÔ˜ AÁÁÏÔ˜ ÂÈÚ·Ù‹˜ Ô Thomas
Cavendish Û˘ÓÂÏ¿Ì‚·ÓÂ ÙÔÓ ∫ÂÊ·ÏÏÔ-
Ó›ÙË Î·ÂÙ¿ÓÈÔ ÙÔ˘ ÈÛ·ÓÈÎÔ‡ ÛÙfiÏÔ˘

ÙˆÓ ¢˘ÙÈÎÒÓ πÓ‰ÈÒÓ, πˆ¿ÓÓË ºˆÎ¿
(Juan de Fuca). ªÈ· ‰ÂÎ·ÂÙ›· ·ÚÁfiÙÂ-
Ú· Ô Cavendish Â˘ÚÈÛÎfiÌÂÓÔ˜ ÛÙË ¡fi-
ÙÈ· ∞ÌÂÚÈÎ‹ ı· ÌÓËÌÔÓÂ‡ÛÂÈ one
George, a Greek, a reasonable pilot for
all the coast of Chili. ∂›Ó·È Ë ÂÔ¯‹ ÙÔ˘
ÌÂÁ¿ÏÔ˘ ·ÓÙ·ÁˆÓÈÛÌÔ‡ πÛ·ÓÒÓ Î·È
AÁÁÏˆÓ, ÙË˜ Ó·˘Ì·¯›·˜ ÙË˜ ¡·˘¿-
ÎÙÔ˘ (1571), ÂÔ¯‹ Ô˘ ÛËÌÂÈÒÓÂÙ·È
ÌÈ· Û˘ÓÂ¯‹˜ Û˘ÌÌÂÙÔ¯‹ EÏÏ‹ÓˆÓ Ó·˘-
ÙÈÎÒÓ ÛÙ· ÈÛ·ÓÈÎ¿ ÏËÚÒÌ·Ù·. ∂›Ó·È,
Ù¤ÏÔ˜, Ë ÂÔ¯‹ Ô˘ ¤Ó·˜ ·ÎfiÌË ÊËÌÈ-
ÛÌ¤ÓÔ˜ Greco, ∫ÚËÙÈÎfi˜, ÌÂÙ·‚·›ÓÂÈ
Î·È ÂÁÎ·ı›ÛÙ·Ù·È ÛÙËÓ πÛ·Ó›·, Ô ˙ˆ-
ÁÚ¿ÊÔ˜ ¢ÔÌ‹ÓÈÎÔ˜ £ÂÔÙÔÎfiÔ˘ÏÔ˜.

√ ·ÙÏ·ÓÙÈÎfi˜ ÎfiÛÌÔ˜
ÙˆÓ ∂ÏÏ‹ÓˆÓ

Griegi, gringi, Î·È vini greci... ÛÙÔ˘˜
øÎÂ·ÓÔ‡˜ ·fi ÙÔÓ ∞ÙÏ·ÓÙÈÎfi Ò˜ ÙÔÓ
πÓ‰ÈÎfi. ∞Ó fiÓÙˆ˜ ÌÔÚÂ› Ó· Á›ÓÂÈ ÏfiÁÔ˜
ÁÈ· Î¿ÔÈ· Û˘Ì‚ÔÏ‹ ÙˆÓ °Ú·ÈÎÒÓ ÛÙÈ˜
ÌÂÁ¿ÏÂ˜ ·Ó·Î·Ï‡„ÂÈ˜, Ë Û˘Ì‚ÔÏ‹ ·˘Ù‹
Â›Ó·È Ó·˘ÙÈÎÔ› Î·È ÎÚ·ÛÈ¿. ∫Ú·ÛÈ¿ ÌÔ-
ÓÔ‚·ÛÈ¤˜, ÌÔÛ¯¿Ù· Î·È ÎÏ‹Ì·Ù·...
AÓıÚˆÔÈ Î·È ÎÚ·ÛÈ¿, Î·Ú¿‚È· Î·È
ÂÌÔÚ›·, ̄ ÒÚÂ˜ Î·È ÔÏÈÙÂ›Â˜ ̄ ·Ì¤ÓÂ˜ ‹
¿ÁÓˆÛÙÂ˜, ÁÈ· Ó· ÂÍ¿„Ô˘Ó ÙË ‰ËÌÈÔ˘Ú-
ÁÈÎ‹ Ê·ÓÙ·Û›· ÙÔ˘ ∫fiÓÙÔÁÏÔ˘ Î·È
ËÌÒÓ ÙˆÓ Â˘Ê·ÓÙ¿ÛÙˆÓ. ∫·È ÙÔ Î¤ÓÙÚÔ
‚¿ÚÔ˘˜ ÙË˜ ·Ï‹ıÂÈ·˜, ¤Ú· ·fi Ù· ·Ú-
¯Â›· Î·È ÙÈ˜ ˘·ÈÓÈÎÙÈÎ¤˜ ‹ ÚËÙ¤˜ Ì·Ú-
Ù˘Ú›Â˜; ™ÙË Ì˘ıÔÏÔÁ›· ÙˆÓ ·Ó·Î·Ï‡„Â-
ˆÓ Î·È ÂÚÈÏ·Ó‹ÛÂˆÓ ÛÙÔ˘˜ Ô›ÓÔÂ˜
fiÓÙÔ˘˜... √ Ì‡ıÔ˜ Ù·ÍÈ‰Â‡ÔÓÙ·˜ ¤¯ÂÈ
ÛÙ· ·Ì¿ÚÈ· ÙÔ˘ ÎÏ‹Ì·Ù· Î·È ÎÚËÙÈÎ‹
ÌÔÓÔ‚·ÛÈ¿, malvasia, ÂÈı˘Ì›Â˜, ÓÔ-
ÛÙ·ÏÁ›· Î·È ·Ï‹ıÂÈ·. ª‡ıÔÈ Î·È ıÚ˘-
ÏÔ‡ÌÂÓ·, ÁÔÚÁfiÓÂ˜ Î·È ∞Ï¤Í·Ó‰ÚÔÈ,
∞ÙÏ·ÓÙ›‰Â˜ Î·È ¯ÒÚÂ˜ ÙˆÓ ª·Î¿ÚˆÓ,
ª·‰¤Ú·, ∫·Ó¿ÚÈ· NËÛÈ¿, Î˘ÚÈ·Î¿ Î·È
ÎÚËÙÈÎ¿ ÎÏ‹Ì·Ù· ÛÙ· ˆÎÂ¿ÓÈ· ¤Ú·Ù·
·Ú‰Â‡Ô˘Ó ÌÂ Ù· Ì˘ÛÙÈÎ¿ ÚÂ‡Ì·Ù¿ ÙÔ˘˜
ÙË ÌÔ›Ú· Î·È Ù· ¤ÚÁ· ÙˆÓ ·ÓıÚÒˆÓ. 

EÙÛÈ ·fi ÙÔ˘˜ Δ˘ÚÚËÓÔ‡˜ ÂÈÚ·Ù¤˜
Ô˘ Î·Ù·‰ÈÒÎÔ˘Ó ÙÔÓ ¢ÈfiÓ˘ÛÔ Ò˜ ÙÔÓ
ÂÈÚ·Ù‹ ÎÚ·ÛÈÒÓ Sir Francis Drake ÌÂ
ÏÔËÁfi ÙÔÓ πˆ¿ÓÓË °ÎÚÈ¤ÁÎÔ ÛÙÈ˜ ı¿-
Ï·ÛÛÂ˜ ÙË˜ ÃÈÏ‹˜ Î·È ÙÔ˘ ¶ÂÚÔ‡, ÙÔ
ÎÚ·Û› Û˘ÓÂ¯›˙ÂÈ Ó· ÁÂÓÓ¿ ÈÛÙÔÚ›Â˜
ÛÙÔÓ Ó¤Ô Ô›ÓÔ· fiÓÙÔ, ÙÔÓ ∞ÙÏ·ÓÙÈ-
Îfi, ÈÛÙÔÚ›Â˜ ÙˆÓ ÔÈÓfiÊÈÏˆÓ ·ÓıÚÒˆÓ
ÙÔ˘ ¶ÔÛÂÈ‰ÒÓ· Î·È μ¿Î¯Ô˘, ·ÓıÚÒ-
ˆÓ ÙË˜ ªÂÛÔÁÂ›Ô˘, ƒˆÌÈÒÓ, πÙ·ÏÒÓ,
πÛ·ÓÔÔÚÙÔÁ¿ÏˆÓ Î·Ù¿ ÙÈ˜ ˘ÂÚfi-
ÓÙÈÂ˜, ˘ÂÚˆÎÂ¿ÓÈÂ˜ ·Ô‰Ú¿ÛÂÈ˜ Î·È
ÌÂÙ·ÙÔ›ÛÂÈ˜ ÙÔ˘˜.
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